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mezi Jihoslovany (v ,Osvčti*) in druge doneske raznih pisateljev kakor: Po-
livke, Pastrnka, Vlčka, Kulakovskega, PČtuchova, Hanujia, Machdla i, dr.. ki 
so razpravljali o Šafafiku kot pesniku, kri ti k ti in estetikti, historiku, jezi ko 
sloveti, paleografu i. t. d. Ler priobčili te razprave v raznih periodičnih iz-
dajah in časnikih. Žalibog, da ni mogel pisatelj omeniti nobenega doneska, 
ki bi bil došel od Jugoslovanov! Slovaki sami so storili jako malo in nam 
niso podali skoro nič novega; najboljše je, kar so povedali o njegovem 
rojstnem kraju K obeli rov o. Pri Cehih pogreša dr. Murko kak članek o 
zaslugah Safari kov j h za češki je ti k in literaturo, k ukor sc je tudi na njegove 
zasluge za etnografijo, mitologijo in pravoznanstvo premalo o/.iralo. Za nas 
Slovence je zlasti važno, da je dr, Murko razjasnil napeto razmerje med 
Kopitarjem in Šala i11 kom m opral pege, katere so Šafofikovi biografi po 
krivici nadeli Kopitarjevemu značaju. Spis razodeva ostro, fino, kritično oko, 
ki diči dr, Murka kot literarnega historika. Saj pozna dr. Murko, kakor 
malo kdo češko slovstvo in /Jasti dobo čeških romantikov, med katere 
spada tudi Šafafik; o tem se lahko prepričamo iz njegovega obširnega 
dela o vplivu nemške romantike na češko slovstvo, ki v kratkem izide. 

Fr. Vidic. 
Knjige družbe sv Mohorja za. 1. 1897, st> ravnokar izšle ter so 

naslednje: t. Zgodbe sv. pisma, l i l snopič. — 2. Molit venik: Marija Devica, 
majnikova kraljica. — 3. Slovenska pesmarica. I. zvezo k, — 4 Naše škod-
ljive rastline. V, snop. — 5. Slovenske večermce. 49, z v. — 6. Koledar za 
leto 1897. — Pretepe knjige ocenimo prihodnjič, že sedaj pa opozarjamo na 
najimenitnejšo letošnjo publikacijo, U> je na I, zvezek ^ Slovenske pesmarice*, 
ki sta ga priredila župnik J;i.kob Aljaž in glasbenik M. Hubad, Kdor ni ud 
družbe sv. Mohorja, naj si le omisli to znamenito knjigo, ne bode mu /.al. 
Stane pa ude 50 kr,, neude 70 kr. 

N o v i s lovenski operi. Letošnja sezona nam donese uprizoritev dveh 
izvirnih slovenskih glasbenih de). Priznani in cenjeni skladatelj An t. 1'oerster 
je predelal spevoigro »Gorenjski slavček* v opero; — V, Parma p;n, skla-
datelj opere »Urb, yrof celjski«, je zložil novo enodejausko opero »Ksenija«, 
Dejanje ji je povzeto iz južnosiovanskega življenja. Ksenija prosi slučajno 
pribežališča v samostanu, kjer je njen ljubimec; le-ca je ondu iskal utehe 
nesreči, ko ju je razdružila neprijazna usoda. Ljuba v se porodi z nova v 
njiju srcih; tedaj pa pridrvi Ksenijin zalezovaleč ter prisili meniha, svojega 
brata, na dvoboj, očitajoč mu prevaro in pregrešnost, Da zabratii bratomor, 
se žrtvuje Ksenija. —- Dejanje, d asi romantično, je dobro razpleteno in 
podaje komponistu dovolj prilike, da dokaže svoje muz i k al ne zmožnosti. 
Z tast i hvalijo skrbno in strumen tacijo opere. 

S l o v e n s k o gledal išče. V listku zadnjega zvezka »Ljubljanskega 
Zvona« se očita intendanciji slovenskega gledališča, da je premalo dovzetna 
7.л nasvete, ki ji dohajajo od drugih. Mogoče, da je v katerem oziru to 
res; kar pa se tiče sestave repertoarja za tekočo sezono, tej tožbi ne mo-
remo pritegniti. 

1/ gledališkega »bullet i na«, katerega je intendancija se pred otvo-
ritvijo gledališča objavila, smo se uveriii, da ie upoštevala, kolikor se je 
sploh dalo, razne migljaje, ki so ji i^ledo te^a dosti, iii da nasvetov ni pre-
zirala, tudi če so ji prihajali od manj prijateljske strani, Intendancija slo-
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venskega g leda l i šča je s svoj im p r o g r a m o m za t e k o č o d o b o pokazala , da 
se resno trudi, da zadosti v s e m zahtevam, ki se s tav i jo d a n d a n e s du gle-
d a l i š č a ; skrbeti h o č e / a p r i m e m o zabavo, a gojiti h o č e tudi pravo umetnos t . 
Najvažnejš i nje korak pa se n a m zdi ta, da jo je resna volja, ozirati s e 
poslej bolj na s lovanske d r a m a t i č n e p r o i z v o d e in tudi na — s lovenske. 

V dok a a, d a vods tvo s l o v e n s k e g a g l e d a l i š č a to pot n e č e ostat i pri 
gol ih obl jubah, je od m e n i l o Je za o t v o r i t v e n o p r e d s t a v o F u n t k o v o izv irno 
d r a m o v štirih dejanj ih: j I / , o s ve te t . 

N'e v e m o , je-li bil d o t i č n e g a naznani la v s a k d o t a k o vesel , kakor m i . 
K a k o r vsaki pojav na polju d o m a č e umetnost i , nas jo razradost i la tudi upri-
zoritev izvirne d r a m e na našem miru. P o tako d o l g e m premoru vendar 
zope t nekaj d o m a č e g a ! Z nekako nestrpnost jo s m o fäkal i g l a v n e preskušnje. 
S icer nas je g ledal i šk i list n e k o l i k o i z n e n a d i l ; m e d o s e b a m i , ki v igri d e -
lujejo, se navajata tudi tvorničar in b a r o n — torej o s e b e , kakršnih m e d 
naš im n a r o d o m skoro p o p o l n o m a p o g r e š a m o . T o d a naj takoj pr i znamo, d a 
je bila ta osuplos t le pos ledica tistih p r e d s o d k o v , ki so vzrok, da sc nasi 
pisatelji v / adnj ih deset le t j ih niso n ikdar povzd ign i l i nad »se l ško n o v e l o . 
ali * selški r o m a n » . 

Odkar je Stritar s s v o j o ve l javno besu d o posvari l naše pisatelje , naj 
se k o g i b l j e j o parketa , ker se jim na njem le prerado i zpoddrsne , so imel i 
pred njim nekak struh c e l o pisatelj), o kater ih ne bi b i lo misliti , d a se n e 
bi znali sukati tudi po g o s | >oskih d v o r a n a h ; s kra tka: naši pisatelji so po-
stali preenostranski Stritar je imel g o t o v o d o b e r namen, k o je izrekel o n o 
svarilo, ki je bilo v s v o j e m času g o t o v o tudi u m e s t n o ; a d a n d a n e s [jarke t na 
tla tudi m e d nami niso v e č tako redka, in skrajnji čas je, d a naši pisatelji 
— s e v e d a s a m o tisti, k i so sposobni za to — spiše jo kaj tudi za višje 
sloje n a š e g a l judstva 7,lasti nežni spol hrepeni se p o e e m d r u g e m , n e g o 
se m u je dos lej nudilo . 

/,altaj bi torej tudi v izvirni s lovensk i drami ne nas topa le n e k o l i k o 
boljše osebe . Č e n i m a m o Se dosti tvorničarjev , in če so s l o v e n s k i baroni 
še j a k o r e d k o sejani — kaj rte to? Tudi je v saka umetnos t ko l ikor to l iko 
m e d n a r o d n a , in žalostno bi bilo, ako bi os ta lo s l o v e n s k e m u pisatelju o b z o r j e 
zmeraj tako o m e j e n o , kakor m u je omejujejo de janske razmere, —-

R a d o s t n e g a srca s m o se torej udoleč.ili g lavno pre skušnje in — kar 
je v r e d n o še v e č — r a d o s t n e g a srca s m o se vračal i ort nje. U v e r i l i s m o 
se takoj, da se je tu uprizori lo d e l o . ki g o t o v o zbudi več jo pozornos t , ^ e 
p o tej preskušnji se n i s m o kar n ić pomišljal i ter takoj prorokova l i igri l ep 
u s p e h ; in rta se n i smo varali, je dokaza la prva predstava, ki se je vrš i la 
d n e oktobra . O b č i n s t v o je b i lo n a v d u š e n o in je pisatelju prirejalo burne 
ovac i je . 

G. Fun tek je s tem svoj im d e l o m pokaza l , da m u bije tudi rt ra ma-
t ična žila. Igra je d o b r o z a s n o v a n a ; nastopi so vrste p r i m e r n o ilrug za 
d r u g i m , in s p o s e b n o skrbnost jo je pazil pisatelj na to, d a se p o s a m e z n i 
prizori skončujejo efektno, jc/ . ik je Lep, j e d r n a t ; kjer jo treba, d a se kaj 
pr ipoveduje , se to p o v e n a k r a t k o ; sploh je d ia log brez ono epske ra ibl inje-
nost i , k i v dramah tako do lgočas i . S kra tka : F u n t k o v pro izvod je l ep [pri-
raste k n a š e m u d r a m a t i č n e m u slovstvu. 
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Dasi pa radi in z veseljem pr iznavamo istinito vrlino F u n t k o v e drame , 
vendar ne s m e m o biti slepi nasproti nekim nedos ta tkom T a k o je n, pr. 
videti , kakor bi g . pisatelj se ne poznal dobro vseh fine* drainatiške t e h n i k e ; 
a t emu se niti ne b o d e m o čudil i , č e pomisl imo, da je »Iz o s v e t e * , ko l ikor 
je nam znano, prvo n jegovo dtamat i ško delo. 

T u d i ko k I edini o pazljivo raz vit k 11 dejanja samega, se nam pojavi jo 
marsikateri pomis leki . 

Da ser zaljubi tvorniški vodja v sestro tvorni Carjevo, to s a m o na sebi 
ni nič č u d n e g a ; tudi to se nam ne zdi neverjetno, da ji on svojo l jubezen 
razodene , akoravno ve, da jc njegova izvoljenka jako ponosna in polna 
predsodkov, v katerih je bila vzgojena. Ker i m a namreč v njenem bratu 
izdatno, č e tudi m o r d a lc navideamo oporo, jc povsem umevno, da stori 
usodni korak. Takisto pa je p o p o l n o m a naravno, d a dekle, ki si domis l jujc , 
kakor njena ošabna mati, d a se ji pretaka po žilah nekaj modre krvi, za-
vrne njegovo snubitev v tistem času, ko jo snubi b;iron; to je naravno t e m 
bolj, ker ve ona za nečastni konec njegovega očeta, in ker g a jc o n a , 
kakor njena mati, že iz poče tka mr/e la . Malo bolj neverjetno pa se nam Kdi, 
tla se hoče Vse via d o svetiti Veri tia ta način, d a sc zaroči iti napos led 
tudi poroči 7. g o d č e v o hčerjo Nedo , katere ne ljubi in je po las tnem pre-
pričanju tudi ljubiti ne more, Je-li sploh m o g o č e , da se k d o maščuje na 
ta nač in ? Spominjamo se, da s m o pred mnogimi leti v n e k e m Marl i t t inem 
romanu brali nekaj podobnega . Tud i v »FuŽinarju*, če se ne mot imo, igra 
os veta p o s e b n o u logo , samo d a je ondi ona, ki se maščuje s tem, da se 
omož i . T o d a o n d u jc položaj precej drugačen, in žensko čuvstvovanje , tudi 
maščeva lno , je menda c e l o drugačno n e g o m o š k o . In kako naj sc tudi 
Vse vlad os veti Veri, ki g a zaničuje in ima za snubca barona, torej moža , 
kakršnega si njeno srce ž e l i ! Kaj j e njej do tega, kje da sc ženi in se I i 
sploh ženi ali ne i Naravneje bi se nam torej /-delo, a k o bi se bil Vse v lad 
vdal bolj iz obupa drugemu dekletu. S e v e d a se to nc bi bilo strinjalo s 
tragičnim zvršetkom, kakršnega si je želel pisatelj. 

Pozneje sc razmere sicer predrugačijo. Vera ne ljubi več barona ; to 
si l a h k o to lmač imo, saj ji jc slo pred v s e m za baronstvo. A da vzplamt i 
zdaj hkrati v tako strastni ljubezni d o V se vlada, to je čudno. K o bi bi la 
baron in V s e vlad ed ina m o š k a na svetu, ne bi rekl i ! T o d a t a k o ? Vera j e 
lepa ženska in bogata in lahko bi bila izbirala \ 

G o s p o d pisatelj je sicer izkušal navesti tudi vzroke za to, d a se j e 
Ver i no srce ogre lo za Vse vlada. Ona sama pravi, da ji je pretresel dušo 
njegov g o v o r , ko j[ je odkril srce, ker ji d o tedaj še n ihče ni govori l 
takol T o d a potem vprašamo po pravici, ?,akaj se ji ni srce predrugač i lo 
že v t istem IlipU pod neposrednim Vtiskom njegove besede, zakaj je bi lo 
treba k temu šc premišljevanja J — 

Vera s e nam kaže sp loh s a m o v teli d v e h ekstremih kot c in ična pre-
vzetnica in pa kot strastno l jubeča ženska. T e m u ne bi ugovarjali , a k o se 
le ne bi c in izem in ljubezen obračala d o ene in iste osebe \ — 

Vse v lad se torej odloči , da vzame dekl ico , katere ne ljubi, i/, os vete 
d o one, katero ljubi, T o bi bi lo pri nekol iko drugačnih razmerah navzl ic 
raznim pomis lekom, ki se č l o v e k u vrivajo, vendar le verjetno, toda j a k o 
neverjetno jc nopct to, da svoji nevesti naravnost pove, d -̂ je ne ljubi, in 
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d a jo v s a m e u, g o l e or vete d o one, katero je d o d a n e s nosi l v s v o j e m 
srcu. P o r e č e se s e v e d a lahko , d a je bil V s e v lad poštenjak , ki je ho te l 
svoji prihodnji ženi povedat i naravnost , kaj jo čaka . D o b r o ! T o d a k a k o 
vrste J.enska je ta N e d a , ki g * je pripravljena v/.eti navz l i c t e m a , kar ji je 
odkri l? Jo-H tira strast d o tega, da v z a m e možu., ne m e n e č se za to, jo 
li on ljubi, ali ne ? P o d o b a n i ! Al i pa g a v z a m e i / družil i s e b i č n i h na-
m e n o v ? T o d a N e d a sc n a m niti taka ne k a ž e ! Ali pa je le nje naivnost 
kriva, d a se o d l o č i za moža., kateri ji nc m o r e darovat i sv o je g a srca ? Zdi 
se nam, da si je pisatelj prav to misl i l , a v sekakor p o g r e š a m o tu t e m e l j i t e 
mot ivac i je . 

K a k o r bi bil pisatelj čutil , d a nekatere stvari g l e d a l c u ne b o d o za-
dosti u ml ji vc, je poskušal v tretje ni d e j a n j u še to in o n o podpret i , T o d a 
p o n a š e m mnenju prepozno i V e r a pride k N e tli na d o m , h o t e č jo vido t i. 
T u zaloti s v o j e g a ženina, t n s k o n a p a d a N e d o. T u je p a č v sekakor d o v o l j 
vzroka, da se o tir ne s s t u d o m od n jega! T o d a o n a je prišla sem, k o g a 
nc ljubi več:, kajti baš l jubezen d o V s e v l a d a jo jc pr ivedla semkaj . V s e v lad 
jo pos luša , k o s s trastno b e s e d o priznava, d a g a ljubi, in k o se roti, da ga 
ugrabi N e d i . K o je V e r a najbolj razvneta , stopi V se vlafl meri njo in N e d o 
ter ji p o v e t on im porogl j iv im g lasom, s kater im je bila p r e d kratkim o n a 
njega odpravi la , da z a n j o ni tu mesta , in d a je in os tane N e d a n j e g o v a 
i z v o l j e n k a l T o vse stori V s e vlad i/, g o l e os v e t e ! Kajt i v t em trenotku, 
k o to zatrjuje, ljubi m o r d a V e r o bolj, n e g o kdaj p o p r e j ! Te-1 i to m o g o č e ? 
Zakaj n e ? N a sve tu je v s e m o g o č e ! T o d a na ravne je bi se n a m z d e l o pač , 
k o bi sc bil V s e vlad zaroči l iz drugih n a g i b o v t Ned o n e g o iz o s ve te, tn 
p a da v tent trenotku nc bi bil imel p o g u m a povedat i svoji zaročenki , da 
je ne ljubi, a m p a k da ljubi o n o drugo . T o s e v e d a ne bi b i lo v v i t a k o 
or ig ina lno in n e n a v a d n o iti proti v i l o bi su t rag i čnemu k o n c u 1 V s e v lad in 
N e d a sta m o r a l a zaslužiti trpljenje, ki ju je se čaka lo , on s t e m , da se 
ožen i lü go lo o s vete, ona s tem, da pos tane n jegova žena, a k o r a v n o ji je 
odkri l svoje srre. — 

Najbo l j pa n a s jc u n e n a d i l k o n e c igre, V s e vlad in N e d a sea m o ž in 
žena . D a zakon, katerega ni sk leni la l jubezen, ni srečen , je p o v s e m n a r a v n o ; 
n e n a r a v n e pa se n a m z d e pos ledice . Vse v l a d i e v d a pi jančevanju, da t a k o 
zatre n e k o l i k o srčno bol , Da se to ne bi v i d e l o preveč neverje tno , ker je 
V s e v l a d d r u g a č e p lemenit č lovek, nam pojasnjuje le-t a sam (oz iroma g , pi-
satelji s t em, da pove , d a je bil tudi n j e g o v o č e pijanec, in da p o z a k o n u 
d e d i č no sti čut i tudi on n e p r e m a g l j i v o nagnjenje d o pijančevanja. Da je N e d a 
za tegade l j še bolj nesrečna , je s a m o o b sebi u m e v n o . Najhujše je pri v s e m 
tem V s e v l a d u to, da g a N e d a št- v e d n o Ijtibi. K o bi g a sovraž i la in zani-
čevala , bi dosti ložje prenašal br idko usodo , katero si je s a m n a k l o n i l . N i č 
g a bolj ne p e č e ricgo njen l jubeči pog l ed , njene prijazne in l jubeznive 
b e s e d e . K o b i g a v e č ne ljubila, bi tudi ložje n e s r e č o prenaš. i la . T a k o 
preudarja V s e vlad in sk lene napos led , da učini nekaj takega , da ga b o 
moral zan ičevat i v e s svet , torej tudi n jegova žena . O č e je bil slepar, zakaj 
ne bi sin bil ta t ! O d l o č i se torej, da oploni blagajnico svo jega g o s p o d a r j a 
in prijatelja. P r i i zvrševanju tega sklepa, pri k a t e r e m ga zasačijo , g a z a d e n e 
kap m e d o b e m a ž e n s k i m a , ki ga l jubita. 
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K a k o r sc vidi, tudi konec ni brez efekta, in vendar se je težko spr i -
jazniti z njim. t c n e n a d n a smrt V s e v ladava jc nekak >deus ex m a c h i n a * . 
Šc težje pa jc razumeti V s e v l a d o v o logiko. Čo mu je d o tega, d a zmanjša 
svoji ženi nesrečo , p o t e m naj bi bila njegova s k r b prič ta, da ji vrne zlato 
prostost! Киј pa doseže s tatv ino? N i č drugega, n e g o da g a zapro, in 
njegova /.ena, ki je bila doslej navezana na pijanca, b o d e poslej navezana 
na z loč inca [ K o n e c bi moral biti torej p o naših mislih vsekakor drugačen . 

Ker se Vsevlad sklicuje — kakor s m o omeni l i — par krat na priro-
jenost ali p o d e d o v a n o s t nekaterih slabosti, se je poudarjalo od n e k e strani, 
da se je postavi l gospod Funtek v tem svojem delu na (j o pol notna moderno , 
t, j, naturalistično stališče, in štelo se mu jc bas to v posebno zaslugo. Mi 
se ne zlagatno s tem mnenjem, t emveč misl imo, da je bilo o n o skl icevanje 
na ded ičnos t g o s p o d o pisatelju le nekako sredstvo za to, d a bi pojasnil 
nekatere sicer precej temne potez ice v značaju svojega junaka, Mi bi tudi 
nikakor n e smatrali za vrlino ali zaslugo, a k o bi se bil pisatelj res postavil 
na natural ist ično stal išče; kajti po našem prepričanju je naturalizem najmanj 
umesten baš v drami, ker t ti naj odločuje pred v s e m junakova krepka in 
neupoglj iva volja, tti naj ravna junak po svojem sklepu in preudarku, a 
nc bodi s lepo orodje tiste notranje, prirojene mu neodolj ive sile. X e tajimo, 
da se nahajajo tudi ljudje, ki delujejo v z prićo t'* ali o n e ni a ni je — a ti 
niso junaki za d r a m o ! Kazalo se nam bo morda na Ibsnal Ibsen je res v 
nekater ih svojih dramah naturalističen, in ded ičnos t igra v njih ve l iko u logo . 
T o d a m e n i m o , da je Ibsen bolj občudovanja vreden kot d u h o v i t pisatelj 
negol i kot izvrsten dramatik. N j e g o v e ti rame so le bolj po obl ik i drame, 
v istini pa so zgolj v d ia logu pisani romani, a k o ravno ne ugovarjamo, d a 
ima pisatelj v vnanji dramatični tehniki ve l iko spretnost . Bas ta izvrstna 
dramat ična tehnika je v /rok, da se Ibsnovi dramatični proizvodi tako po-
gosto predstavljajo; toda misl imo, da ima. č lovek več ul i tka , a k o njegove 
drame bere, n e y o pri njih uprizoritvi . 

Ibsen je po naših misl ih naturalist — ker igra pri njem atavizem 
vel iko ulogo — ne da bi bil ob enem tudi realist; kajti taki ljudje, ka-
kršne nam predstavlja on, se tc/,ko kje res nahajajo. 

Naturalizem, realizem, i d e a l i z e m ! 

Človeka kar šegeče , da bi tudi katero zinil o naturalizmu in realizmu, 
k o o tem pri nas vendar že vse piše in govori . T o d a za to tu ni ne mesta, 
ne prostora 1 — 

Glavna napaka Funtkove d r a m e jc torej ta, da posamezni č in t delu-
jočih oseb n e izvirajo strogo l og i čno drug h drugega, kakor s l ede učinki 
iz vzrokov, z drugimi besedami , d a pisatelj dejanja svojih junakov bolj opra-
vičuje, n e g o motivuje. 

Poreče .se nam morda, d a jo hvala, katero s m o izrekli iz p o č e t k a o 
t e m delu, v protislovju s poznejši ni i našimi grajami. T o je le navidezno. 
Kajti ako oboje, i vrline, i h ibe de n e m o na tehtnico, tedaj one g o t o v o 
prevesujejo. Upoštevat i treba, da se je uprizori lo na odru s prav lepim 
uspehom sto in sto dramat ičnih proizvodov, ki i m njo m o r d a še večje na-
pake, n e g o jih ima Funtkova drama. Prezreti se tudi ne sme, d a si je 
postavi l pisatelj pretežavno n a l o g o , namreč zamotan psihološki problem, 
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hoteč ga rešiti v d ramat i čne m pro izvodu , kjer nam mora kazat i de jan je , 

kar se god i v človeški duši. Ш se je g. pisatelj lotil t ako težke zadače , 

je vsega pr iznanja vredno, in če se mu poskus ni posrečil v vsakem oziru, 

mu to ne sme vzeti p o g u m a Za sedaj naj se n jegova d r a m a le igra na 

našem odru taka, kakršna j e ; sčasoma g. pisatelju mo rda samo o b sebi 

pr ide na misel, k ako bi se dal i še ti ali oni motivi p redrugač i t i in po-

globit i . 

Pred vsem pa svetujemo g, pisatelju, naj ne obstane pri tem prvem 

poskusu. Ta lent ima, in nikjer ne pogrešamo talentov bolj , nego na dra-

mat i čnem polju, — 

Predstavl ja la se je igra prav vrlo. Gospod I n emann je izvedel svojo 

jako tc?i k o u logo umetn i ško dovršeno. Gospod Verovšek se je tudi salonu 

/e popo l noma p r i vad i l ; igral je u logo tvorničarjevo dosto jno in spretno. Sp loh 

se nade jamo od tega igralca najbol jš ih uspehov, ker se n a m zdi, da se loti 

vsake svoje uloge s pravo vnemo. Prav l j ubka je bi la gos p: ca Slavce v a ; 

drža la se je povsod pravih mej in ni n ik ier pretiravala, dasi se ji jc nud i l o 

v ulogi Nod i ni dovol j pri l ike za to. G o s pica Teršova je dosegla v obeh 

ekstremih, v katerih so g ib l j e u loga Ver i na, j ako lep uspeh. T u d i gospa 

Dan i l ova nam je vseskozi ugaja la ; baron je b i l , rekli bi, pisan kakor nalašč 

za gospoda Dan i la , zato m u n i m a m o ničesar očitat i . —• 

O drug ih predstavah pr ihodn j i č . Z. 

P r o f Š i m e L j u b i c f . V svojem rodnem mestu, v Starem trgu na 

otoku Hvaru v Da lmac i j i , j e umrl v ponedel jek dne 19. ok tobra eden naj-

odličnejSih sinov bratavskega natn naroda hrvaškega , znameni t i učen jak 

S i me L jub ic . Poko jn ik se je rodil 24. ma ja 1822, 1. Že kot m lad duhovn ik 

se je jel bav i t i s hrvaško knj iževnostjo in začel študirati arheologi jo . L e t a 

1855. jc šel na Duna j ter bi l slušatelj Mik loš iča in J i igra ter je objavi l več 

zgodovinsk ih razprav. Posta! je potem profesor na spletski g imnaz i j i ; o d t o d 

j c prišel najprej v Osek, potem v Reko , naposled pa je postal ravnatel j 

zagrebškega muzeja . L jub ic jc og romno m n o g o spisal in si pr idob i l za zgo-

dov ino svoje domov ine neizmernih zaslug. Poko jn ik je bil č lan jugoslovanske 

akademi je . Bod i mu časten spom in ! 

M a t i c a H r v a t s k a razpoši l ja ravnokar svoje letno poroč i lo za u p r a vno 

leto 1895 . Kn j ige za I. 1896 , bodo skoro dot iskane ter se b odo razpo-

šiljale oko l o Božiča, Vseh knj ig bode letos t r i n a j s t ; deset n j ih kot redni , 

vsakoletni dar druš tven ikom, tri knj ige pa se bodo prodaja le č l a nom »Ma-

tice« po znižani ceni. 

Društvene pri no se ш leto 189(1. je plačati naj dalje d o p o če tka de-

cembra . Č l anov i se torej opozar ja jo , naj č im j 1 reje store svojo do l žnos t ; kajt i 

v interesu reda in gospodarstva »Mat ica« ne more popustit i do loč i l a r d a 

se knj ige »Mat ice* ne pošil jajo n i komur , ki ni plačal č lanar ine. 

»Mat ica Hrva tska t reče lahko, d a je v tem letu storila vse, da kar 

najobi lt iejc obdar i svoje č lanove in г oz i rom na najrazl ičnejše kn j i ževne 

potrebe, j Mat ica* ima sedaj 11 .500 č lanov in se nadeja, da se to s te vile * 

Še pomnož i . Za jedno pa prosi , M a t i c a Hrva tska* svoje imovitejše č lane, 

naj bi jo podp i ra l i % nar o t e van jem knjig, katere izdaja v svoji zalo i bi. Po-

sebno opozar ja še na izdan je »Hrva tsk ih narodn ih p jesama« . Uprava „Matice Htvat$kš(. 
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